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Experience our cuisine and drinks inspired by
minimalistic design and essence.
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Vers quelle reconciliation ?

ix mois le 22 novembre que la Thailande a été
placée sous tutelle militaire. Sur le plan sé-
curitaire, Prayuth, le général putschiste, a at-
teint son objectif : imposer par la force et I'in-
timidation le retour au calme et a la stabilité
sociale aprés des mois de violents conflits politiques. Le fort
ressenti de satisfaction des Thailandais pour I'action du ré-
gime actuel va dans ce sens. Une tache facilitée il est vrai par
le maintien de la loi martiale et la tolérance zéro pour toute
forme d’opposition, mais aussi par I'attitude du « dos rond
» adoptée par ceux chassés du pouvoir, comme ils I'avaient
fait apres le coup d’Etat de 2006, sans pour autant perdre
pied.

Limpressionnant rassemblement aux funérailles d’un ancien
leader radical du mouvement
des Chemises rouges a envoyé
un signal clair : le noyau de 'op-
position silencieuse est tou-
jours actif et n'a pas viré de
camp. Mais ce qui inquiéte I'ar-
mée, c’est moins la menace de
groupuscules radicaux — une
menace trés relative vu le peu
d’arrestations qui ont suivi le
coup d’Etat — que les efforts des
mouvements d’opposition pour faire baisser le barométre
de sympathie nouvellement acquis de la junte, notamment
dans les campagnes.

La tache sera rude pourtant pour enrayer la stratégie de
Prayuth qui s’emploie a fragmenter la base électorale de Thak-
sin Shinawatra et de ses partisans en distribuant du cash aux
paysans, levier populiste utilisé par toutes les administrations
précédentes pour sattirer les faveurs électorales d’une po-
pulation rurale patronnée et plus intéressée par sa survie que
par des idéaux socio-politiques. La junte, se servant de ses
pleins pouvoirs, a mené en paralléle une purge de tous les
sympathisants de I'ancienne administration au niveau national
et régional afin de diminuer 'influence des figures locales qui
contrélaient I'électorat. Une stratégie visant a moyen terme
a s'assurer que de futures élections ne remettront pas le clan
des Rouges en ballotage favorable.

€€ La junte, se servant de ses
pleins pouvoirs, a mené une
purge de tous les
sympathisants de I’ancienne
administration au niveau
national et régional. 99

Tout le monde s’en tient a I'évidence : le chemin de la ré-
conciliation et des réformes se prendra sans Thaksin, Yin-
gluck, les Chemises rouges et tous ceux non alignés et s’op-
posant a la junte militaire, que ce soit dans les milieux d’af-
faires, intellectuels ou universitaires. Un chemin sans ob-
tacle, sans débat démocratique et probablement sans
consultation du peuple. Pour preuves, le maintien de la loi
martiale dans tout le pays malgré les appels véhéments de
I'industrie du tourisme ; le controle de tous les organes de
I'Etat en nommant des militaires ou des proches du pou-
voir aux postes clés de I'administration, des agences gou-
vernementales, conseils régionaux, mairies, districts, police
et méme au sein de I'armée ; I'absence de voix d’opposi-
tion dans les deux assemblées (NRC — National Reform
Council et NLA — National Legislative Assembly) chargées
de mettre en ceuvre la feuille de
route de Prayuth ; le manque
remarqué de représentativité
du monde agricole, des syndi-
cats et des partenaires sociaux
dans ces mémes organes. Avec
un objectif précis : consolider
le controle du pays par une élite
traditionnelle ultra-royaliste
supportée par une faction mi-
litaire qui appelle des réformes
qu’elle aura elle méme choisies pour le bien du peuple thai-
landais, et le sien.

[l faut revenir un an en arriére pour se rappeler que Yin-
gluck Shinawatra, alors Premier ministre acculée par la
fronde de la rue, avait proposé la mise en place d’un conseil
national de réformes représentatif, en y incluant ses plus
virulents opposants politiques. Proposition rejetée par Su-
thep, le chef de la rébellion alors en position de force et
dont 'unique objectif avait été de préparer la chute du gou-
vernement, quel que soit le prix a payer.

Prayuth, dans sa volonté de « réinitialiser la démocratie »
tout en consolidant I'Ordre établi, a une vision des choses
assumée : ce sont les réformes qui imposeront la récon-
ciliation, et non l'inverse.
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Restaurant / Salon de thé
Patisserie frangaise

"

Rlng

restaurant in box

Petit-déjeuner / Déjeuner / Diner

Restaurant
francais
Cuisine innovante

EKKAMAI Soi 2
BTS Ekkamai

A

Ouvert du lundi au samedi
de 8h00 a 23h00

(fermé le dimanche®)
*sauf privatisation et éveé

Saveurs slcrés et gourmandes
Laissez-vous surprendre !

A

At
AN
Livraison et vente & emporter

Buffets et organisation
d'événements

Réservations et Commandes|

rinbbkk@gmail.com
Tel : (66) 02 381 9040

Rejoignez-nous sur facebook
et donnez-nous votre avis sur TripAvisor
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m Trois questions a

Thailande

Pouvez-vous nous rappeler comment sont
nommés les CCEF et quel rdle jouent-ils pour
la France ?

Les Conseillers du Commerce extérieur de la
France sont des hommes et des femmes d’en-
treprise, nommés pour trois ans par décret du
Premier ministre frangais. lls mettent bénévo-
lement leur expérience au service de la pré-
sence économique frangaise dans leurs pays
respectifs. lls ont trois missions principales :
conseiller les pouvoirs publics, accompagner
les PME a l'international et sensibiliser les
jeunes aux métiers de l'international, en assu-
rant par exemple la promotion de la formule
VIE (Volontariat International en Entreprise).
On compte pres de 4000 CCEF, dont plus de
500 en Asie-Pacifique, 180 dans 'ASEAN et
une trentaine en
Thailande.

Nous nous réunis-
sons régulierement
avec tous ceux qui
sont concernés par
notre commerce
extérieur et, plus
généralement, la présence frangaise a I'étran-
ger : 'ambassade, le Service économique, la
Chambre de commerce, Ubifrance, sans ou-
blier I'Alliance frangaise.

La Thailande accueille du 16 au 18 novembre
le 11éme Forum Asean des CCEF. En quoi
consiste cet événement ?

C’est I'événement phare de cette année 2014
pour la communauté d’affaires frangaise en
ASEAN. Ce forum est ouvert a tous, pas seu-
lement aux CCEF. Il suffit de s'inscrire sur
www.ccethailande.com/bangkok2014. Pour
cette | Iéme édition, nous avons un trés beau
plateau, avec de nombreuses tétes d’affiche et
un programme dense et varié. Nicolas Bey-
tout, président fondateur du quotidien L'Opi-
nion, en sera 'animateur et Jean-Christophe
Victor, connu pour son émission Le dessous des
cartes, fera une présentation prospective de
I’ASEAN a I'horizon 2025. Nous accueillerons
des personnalités prestigieuses, comme Louis
Gallois, ancien président d’EADS et actuel pré-
sident du Conseil de surveillance de PSA ; Phi-

On compte pres de 4 000 CCEF,
dont plus de 500 en Asie-Paci-

fique, 180 dans I'ASEAN et une
trentaine en Thailande.

Paul Dumont,

S président des Conseillers du commerce
L extérieur de la France (CCEF) en

lippe Varin, le représentant spécial du ministre
des Affaires étrangeres, récemment nommé
en charge des relations économiques avec les
pays de 'ASEAN ; Frangois Loos, ancien mi-
nistre délégué au Commerce extérieur et a
I'Industrie ; le Dr Surin Pitsuwan, ancien se-
crétaire général de '’ASEAN ; sans oublier de
nombreux dirigeants d’entreprises francaises
et asiatiques.

Comme I'indique e titre - « Regards sur I'Asie
du Sud-Est, un marché de 630 millions de
consommateurs » - Nous nous intéresserons a
plusieurs sujets, comme les secteurs porteurs
pour nos entreprises, la compétitivité, qui sont
nos concurrents asiatiques (Chine, Corée,
Japon), les investisseurs locaux en France ou
encore I'impact de I'’AEC sur les ressources
humaines. Nous au-
rons aussi cinq ateliers
sectoriels sur des
thémes aussi divers
que  I'agro-alimen-
taire, le développe-
ment urbain,
I'économie  numé-
rique, I'énergie et I'environnement, la santé et
le bien-étre. Les participants disposeront en
un temps record d’un éclairage global sur les
opportunités qu’offre cette région particulie-
rement dynamique.

Quelles retombées attendez-vous d’un tel
événement ?

Nous attendons de 250 a 300 participants en
provenance d’une vingtaine de pays. Mieux
comprendre les enjeux, définir les priorités
pour ensuite prendre toute notre part dans les
échanges économiques avec cette région, c’est
cela I'objectif du forum. C'est a la fois une
plate-forme de rencontres et d’échanges, un
lieu de rendez-vous privilégié pendant lequel
les participants sont invités a prendre de la
hauteur et a s'interroger, 48 heures durant, sur
ce que la France peut aujourd’hui faire et en-
treprendre en ASEAN. Le tout avec sérieux et
bonne humeur. Si nous y parvenons, alors
nous aurons rempli notre mission.

Propos recueillis par PHILIPPE PLENACOSTE



SAINT VAAST

FINE DE CLAIRE OYSTERS AT WINE PUB

Normandy Region in France

Everyday from 18.00 — 22.30 hrs.

Enjoy fresh and succulent Saint-Vaast Fine de Claire Oysters
a world famous oysters from Saint-Vaasta-Hougue.

THB 720 nett per 6 pieces for Oyster NO. 3
THB 1,060 nett per 12 pieces for Oyster NO. 4
For reservations, please call 02 680 9999

10% discount for King Power and Accor Advantage Plus Members
when ordering 6 pieces up.

PULLMAN BANGKOK KING POWER

8/2 RANGHAM ROAD, THANON-PHAYATHAL RATCHATHEWI, BANGKOK 10400, T.+66 (0) 2680 9399
HOTELZPULLMANBANGROKKINGPOWER.COM, WWW.PULLMANBANGKOKKINGPOWER.COM
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Dengue Fever
Elephantiasis, etc.

{oico

Your Bodyguard
against mosquitoes and insects

Effective protection
for more than 7 hours

Available at leading supermarkets, drugstores,
and in your hotel room.

Product Varieties

&
b J
Gel Sachet Spray Roll-On
2x 3 ml 75 ml. 50ml. 30 ml

Imported & Distributed by

Tel : 0-2732-2100-2 Fax :0-2732-2334
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W DISTRICT

L’ART EST A PHRA KHANONG

Le quartier de Phra Khanong, autrefois a I’écart de P’activité
culturelle de Bangkok, a inauguré voici un an le W District,
un nouveau concept branché et arty qui vient s’ajouter a la
liste de plus en plus étoffée des lieux a visiter dans la Cité
des Anges. Au coeur de ce concept, le « HOF Art Space », une
galerie d’art qui expose de nombreux artistes alternatifs
thailandais.

APOLLINE TRONCIN

e W Diistrict Project a ouvert ses portes
a I'été 2013, a deux pas du BTS Phra
Khanong. On le repere de loin gréace au
batiment en forme de soucoupe volante
dominant Sukhumvit et a I'immense statue blanche
d’un extraterrestre du célebre sculpteur thailandais
Lolay (Thaweesak Srithongdee) qui accueille les visi-
teurs a I'entrée. Ce nouveau lieu de sortie a la mode
attire une clientéle éclectique et aisée de Thailandais
et d’expatriés qui viennent a la fois profiter du petit
marché de rue oU sont vendus accessoires, véte-
ments originaux et vintages et du grand Beer garden.
Cet espace en plein air ou des groupes se produisent
chaque soir est idéal pour boire quelques verres ou
manger un morceau a I'heure de I'apéritif et a la
particularité d’étre entouré de grandes fresques mu-
rales peintes par les meilleurs street artists de Bangkok
comme Bonus Tmc et Cece Nobre.

Car le W District a pour prétention de devenir un
haut lieu de la scéne alternative et artistique de la
capitale thailandaise. L'espace est grand, le design
trés moderne et tous les batiments, des murs aux
nombreuses statues entourant la place, sont décorés
par des artistes renommés. Le centre abrite égale-
ment The Beat, un hotel branché et novateur entie-
rement dédié a I'art avec des ceuvres contempo-
raines présentes dans toutes les chambres.

Mais le plus grand intérét du W District est la galerie
Hof Art, divisée en deux parties : une consacrée
aux expositions, le Hof Art Space, et une résidence
d’artistes. Cette galerie ouverte en 2005 était initia-
lement située dans le nord de Bangkok et a déja
présenté de nombreuses expositions. Elles ont en-
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suite été suspendues ces cing dernieres années et
le HOF Art est devenu un lieu entiérement dédié a
la création dans lequel résidaient une douzaine d’ar-
tistes. lls occupent également un petit espace au
Bangkok Art Cultural Center (BACC), au milieu des
nombreux petits « concept store » du centre d’art
contemporain, le « HOF, Eat and Art », a la fois ga-
lerie d’art et restaurant japonais.

La véritable découverte du HOF Art commence fin
juin 2014 avec I'ouverture de leur galerie au W Dis-
trict. Un grand vernissage réunit pour ['occasion le
gratin de la presse et des milieux artistiques de Bang-
kok dans cet endroit atypique et branché sur fond
de musique rock. Située sur deux étages, la galerie,
avec ses hauts plafonds et son design moderne, met
en lumiére la scéne underground artistique de Bang-
kok avec un espace bien mieux pensé que le BACC
et qui rappelle aux amateurs d’art certaines galeries
haut de gamme berlinoises, new-yorkaises ou to-
kyoites. Les conservateurs de la galerie souhaitent
en faire un lieu artistique dans I'air du temps et pro-
mettent de se concentrer sur « cette période,
aujourd’hui et maintenant » en invitant des artistes
de la nouvelle génération a occuper I'espace dans
un esprit créatif innovant. La galerie présente les
ceuvres éclectiques d’une centaine d’artistes pour
cette exposition dont les sculptures de la francaise
Val et les célebres hippopotames des ateliers PA]’Ar
du duo Artheline.

Le rez-de-chaussée de la galerie présente des ceu-
vres d’artistes thailandais ou basés en Thailande,
tandis que I'étage est réservé a des expositions tem-
poraires d’envergure. En octobre, la deuxiéme

grande exposition du HOF Art Space était entiere-
ment consacrée a la sculpture sur bronze avec
« Bronze World », travaux d’une quinzaine d’ar-
tistes, établis comme Khiem Yimsiri et Paitun Mai-
somboon, ainsi que du couple de sculpteurs frangais
Argueyrolles que I'on peut voir aussi a I'exposition
Y de la galerie Golden Tortoise sur Sukhumvit 49,
mais aussi de jeunes talents.

La communauté HOF Art possede également un
atelier de céramique et une résidence d’artiste située
juste en face de la galerie, la HOF Art Residency,
dans laquelle des artistes venus du monde entier
travaillent leurs ceuvres et vivent ensemble dans cet
espace de 1000 m2, unique dans la capitale. De
nombreux ateliers d'art et des conférences y sont
organisés régulierement. Si Phra Khanong voit émer-
ger des petites galeries d’art qui valent le détour
comme les galeries Goja ou Rebel, un espace artis-
tique de cette taille et de cette qualité est relative-
ment rare a Bangkok et mérite d’étre découvert.
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LE BUZZ DU MOIS

VIVIN MAISON

Vivin Maison, épicerie fine, c’est I'image de
marque tres traditionnelle que Nicolas Vivin,
jeune homme branché aimant le chic et les
tres bons produits du terroir, a choisie pour
promouvoir ses produits. Elevé a Roanne, ville
de la Loire connue dans le monde entier pour
sa gastronomie avec la Maison Troisgros, il
connait les repas qui n’en finissent pas, les
femmes de la famille qui passent des heures
en cuisine pour les préparer et il s'initie a leurs
recettes secretes.

Passionné par cet univers, il fait ses études
a 'école hoteliere de Lausanne et vient en
stage en 2003 a I'Oriental, comme respon-
sable des magasins d’épicerie fine, un déclic
décisif pour son orientation. Apres avoir ter-
miné ses études en Suisse, il travaille en France
dans la gestion d’hétels de luxe, puis entre
au service du chef Paul Bocuse, a Lyon. Mais
il a attrapé le virus de la Thailande et s’y ins-
talle pour développer sa marque, avec un pre-
mier produit, du foie gras cru importé de
France en provenance d’un fournisseur de
toute confiance quant a I'origine, et qu'il tra-
vaille selon la recette familiale, mais avec son
talent personnel et sa touche de modernité.
Il met au point ses recettes en plusieurs ver-
sions : nature ou a la truffe noire italienne,
ou plus exotique a la mangue infusée avec du
rhum de Phuket ou au tamarin avec une
pointe de chili.

Nicolas Vivin ajoute a sa ligne des magrets
de canard aux saveurs poivre noir, thym, pa-
prika, curry, ou tout simplement nature, sé-
chés et conditionnés pour une longue
conservation, donne a sa marque une image
trés stylée, communique énormément et
commence a se faire connaitre avec les Far-
mer’s Market en 201 3. Parallelement, il crée
des événements comme « Artisan Trinity »,
qui associe trois artisans pour des diners ou
des brunchs, travaille une recette de sand-
wiches au foie gras et une salade foie gras et
magret avec Le Lapin Delivery, est présent
dans toutes les manifestations de prestige (La
Féte, le galade la FTCC...).

Aujourd’hui trés apprécié des Thailandais qui
constituent 60% de sa clientéle, installé dans
un nouveau local a Ekamai qui lui sert de la-
boratoire et de show-room, Nicolas envisage

d’ouvrir un magasin en centre-ville en dé-
veloppant sa gamme avec des produits peu
communs, en provenance de différents pays,
mais toujours dans le luxe.

MARTINE HELEN

En novembre, Vivin collabore avec le restaurant
The Dock du Gourmet Market Paragon (opéré
par Thammachart Sea Food) pour un plat Terre
et Mer.

Les Bangkok Farmers Markets :

22-23 nov : Gateway Ekamai, angle de
Sukhumvit 42

29-30 nov : K Village, Sukhumvit 26

Vivin participera au salon Bonjour French Fair
en décembre.

vivinmaison.com

Rencontres d’affaires France-Birmanie, mission bailleurs de fonds

Une mission rencontres d’affaires et ren-
contres avec des partenaires potentiels
(bailleurs de fonds) est organisée par Ubi-
France en Birmanie, pour des exporta-
teurs confirmés souhaitant prospecter ce
marché prometteur.

UbiFrance, qui a un bureau a Rangoun, fa-
cilite votre prospection par des rencontres
directes avec des acheteurs, des donneurs
d’ordre, des distributeurs/agents, élabore
avec vous une stratégie pour concrétiser vos
projets et mettre en place ou accélérer vo-

tre développement. Les institutions finan-
ciéres internationales ont repris le chemin de
la Birmanie, le redémarrage économique est
en route. Profitez-en des maintenant.
Rangoun du 19 au 21 nov

Ubifrance.fr

Whisbeer couronnée « start-up la plus
prometteuse de I'année »

La jeune entreprise de livraison a domicile
et dans tout le pays de bieres (plus de 500
marques de bieres du monde entier) a
remporté le titre pour la Thailande, lors de
la rencontre Echelon 2014, I'événement
Technologique/Startup le plus réputé en
Asie. Selon les jurés, Wishbeer a comblé un

manque et fourni un service a une échelle qui
n’existait pas encore. Le fondateur francais,
Jéréme Le Louer est tres fier de cette re-
connaissance, Wishbeer est maintenant
qualifié pour Echelon Singapour 2015, qui re-
groupe les startup de '’Asie du Sud-est.
wishbeer.com
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